
ManURRETION.

TEYERIHWAHKWATHA 180. C, M.
Christ from tihe dead is rau'd and ade,•

1 Ke ris tos shot kets gwen, o ni
Ne neh ji tyo ren ton
Ne neh tyeh ya ni yon te ne,
Ro hen ton shot kets kwen.

2 Ne ya ih he yonh se ne ne
Ta we nen jont kets go,
Ji tyo dah sa we ne a ton
A gwe gon ne on gweh.

3 >e ne ron he ón weh o ni;
Ne neh o Ke ris tos;
A gwe gon en jon don he te,
Ji ro ni ten, rehs kon.

4 Ne en jont kets ko na ah ne.
En tya ga weh tah kon,
E ne gen ji yes hen te ron
Sha yat ni yoh K'ris tos.

5 Ne neh ne ro ni ha o ni
Ni yoh yes lien te ron;
Ne nen ne jit ho nak tis son
Nyen hen we ro nen dont.

TEYERIHWAHKWATHA 181. C M.
Jesus, great Shepherd of the shcep.

i Ye sos, go wa nen ra nonh na.
Ni yoh yes len te ron;
Yo ti na gah ron tonh ah, re
Ne ta gwa ye na wahs.
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